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ïdj bin ber ©üfteler Sdjreier
Uni faijrE gern flott ttnb küljn,
jSUt £in£tn DErtrautEn $Jf£rb e

Weber figcrne (Ebenen ijtn.

©od) tnürb' id) midj riEftg fürrtjten,
So role unfer ©unbesrai ba,

Weber Stork unb Steine ju Iprengen

üit raf£nb£r ®roika.

©od) iljnt ipt fröhlich ?u ;Mute,

Cr traget bas düteifterftück :

„iMir tljuEt es nidjts unb mas macht es,

©ridjt bsr pferbe Ein's ftdj bas ©enick?"

gtueterlei.
©emiffe 5d)meiger ftnbett es lärfjerlidj, bag bie ilcbeiter fîdj ,,©e

noffen" nennen. IDürbe man abet biefen Sdjmeigern fagen, fie feien feine
,,<Eib'©enoffen", fo mürbe bas minbeflens ein Duell gur (folge fjabert

itidjt uns, ben

jiaugauet Jauern:
IDir Iaffen uns nid;t rertenecn

Das Sais, es xft nun fo ;

Sud;' ittbirehte Steuern

fjerr Siegrift, anberstoo.

Kargau« Konfetoatioe :

iDir Iaffen uns nidjt befd)ummeln

Um unferm beften ITiann ;

miü Sd)ulgd)cn fein Kögd;en tummeln-

<Er fudje, roo er's fanttl

fèa6aft« :

mir Iaffen uns nidjt monopole?!

Den Sdjnupf- unb Kaud;tabaf;
Der Bunb foil JTtoneten t;oIen

Uns biefer Brauer Sacfl

anbern nimm!
grauer :

mir Iaffen uns ejtra nid)t fd)töpfen,

mir fdjröpfen felbft genug;
Der Bunb foil, mill mefjr er fd)öpfen,

Sid; fudjen anbern Krugl

^eittwgstwfeg« :

mir Iaffen uns länger nid(t preffen

Durd) poftamts Frankatur ;

3ft man auf (Erjatg oerfeffen,

Ulan ftreid)e „Kmtlid)" nurl

So tjört man aus cielen Kreifen
Des miberfprudjes Stimm',
Unb (Srunbton ift meift ber meifen:
„Kicf)t uns, ben anbern nimm!" K. .J.

2ltne ernftfyaftige Unterrebing jmtfcfyenb unnerè Cent.

^Ü6f^6riittnel: „miege megwege Dein ©eprattg mit fo graußmäd)tigen

Sd)augudfenfterd)e im fo nen altbadjigen Efaus, mu fd)u lang ljaaße ti)ut: „gur
faterne."

^ratt): „mirfte maul cerftainl K £atem broud)t Sd)aibe du ©las, unb

herunter eppes Kars mo bie ©oyer gern faafe. <£ grouges ©efunfel du ©e>

Iidjter bei Kadtts, routl) unb geel unb blaa, unb ift angefd)riebe mas foft a £juet,

a Sanb, a ganses Klaab mit ongrabe Kappe, bag es gebt ain Dcrmunberings-

gefd;rai: „(Sott gerechter, roas tjet bo ber Brang net feitjl! Kannfte faafe falber

gefd)ankt one be Derte tttjal. Kannft Ijerain, ummafunft in grauge Spiegel Did)

befdjauge, unb gange Kimpenie du be fdjönfle ©tjriftemaible us noblid)e Ejäufer I"

So tbuet Keiles be f^ättb öberu Kopf gefammen ncrfdjlage. onb faaft mas be

gifd)t unb mas be tjeft."
^Ü6f(g6rünnef: „mail) gefd)rien So merb id) guleßt nerfonfurenglet, unb

tijueft unnere £eut felberft in grauge 8efd)äbigung brenge. ffab faane fo grauge

Sd)aufenfter mit golbene 8ud)fläble, unb faane £ied)ter routl) unb gee! unb

blaa! Du nemmft met meg mattte Konbfdjaft bis id; merb fapores. De Kränf
ober Dir, rige fapore!"

^ranj: „OTeietroiegen! ^rei be ffänbel unb mänbe!, fo fommt mer bord;

bie melt. £;ot gefagt ber Kbregam 30m Stüfbrüeberdje JEott) : „©ef)fl be gor

Kerbten, fo gait) id) gor £infe!" ÎÏÏad)s ad) foo, aberft id) blaib bei"
cM&fdjbriittttef: „Bin id) laiber net en poligeifummebier, fenfl tf)ät id)

mas I)ülf ; aber id) merb Dir Derflage bet IHaufes unb prophète, unb beim

Kaptjtaler unb unnere £eut. Unb folle ftd) bie ©oyer be (flügel Derbrenne a

bainer £atem mie rtlücfe unb Käferd)e, £)eufd)recfel unb ^liegegetljier am pe-

troluntgelamp."
Sraitg: „Solle ftcf; 3erbrenne! bis uf's portmonä, mas blaibt bai mir!"
^ft&fdjbrttMtef: ,,8'fd)ummler bip, mal)g fdjo unb nemmft ber anbere

fofdjere Jübigfait s'Brob Dum UTatil emecf. ©ottsrounber mer Dergornt's, id)

morr fd;o gang fd)road;."

^rattj: „De mad)p mer net ford)tig, Iatjf gu fabema! ffänbel unb

mänbel ftnb frei, unb jetg gel; mer emecf!"

Der iXMtermantel.
3m fd)Ied)ten metter, mie unter fd)!ed)teu menfd)en ift eine gute ©ummh

haut bas Bepe. —

gut Sd}affl|aufer 2lbftiinmung.
(Dorn 28. îlîai ^899.)

(Ein Flugblatt nod; gut redjten geit
Derteilt burd; bie prebiger ber ©ereebtigkeit,

Ejalf, bag bt'e Sdjäflein auf bttt Kuen

3hren Ritten brachten baburd; Dertrauen,

Dag fte bas merf ber Derfaffungsräte
meil es ben Birten iit's ffanbroerf näl)te

§u .falle bradjtcn unb bamit bemiefen,

Dag nod) oiel muffet hinunter mug fliegen,
Bis ber ortfd;ritt", ben man fonfl immer prebigt
Die Sd)affhaufer Don ihren ffirfen entlebtgt.

Stanislaus an £abislaus.

§ 0 d i n g e tt ihm (Ergeu ifd)t fd)on lang aine periflmte Statt gemägen, apper

Reiher ftellatd)t nidjt ïïïeer bäntt 3e3ert ' Kahmentlid) 3rtc Sd)u!bhaigen hubben

barin immer aine groge rolle gefd)btlt, mahn bättfe Kühr ahn ban nid)t «Elflaus

Duet. Kebettberfälbe mahr bey Sembad; alfls bathalionsfomibant ihm bid)tefeflen

Kuhgell Kägen. 3egert ftetter iber bem Duetbrunnen ahm ©erächtigetgblag, thtt

foder Küfchtung, mo (Er nahmetttlid) bän Kuhnfrflt&ettneren imbonirt fohn meggen
fainent Ejofenlag ihm fruhgottifdjen rähnögangs Stil. Die £etfenbett hut apper

©ans ferfd)ämmt näbegiufe gluegt ahls mil)t berforfd)tunben (Ebben grat jegert

habben bie §ooinger ainett Dtifd)ett (Eohnferfatifen Sd)ulbhaigen gemöhlt, rooriber

apper bi rabi kahlen ganhng erpogt flat, mail ft ainen Stattammann unt nid)t
ainett £antammann 3ithm Sd)ulbhaigen habben roollten. Upper mermeig? menn

bär jegtge £antatnmann einmabl ihm Stil bäg Dtsnö miärn Sekel ihn flain
gemaigelt uttt ihn Efemmüsernteln neppen bem Duet auf bem Srunnenbrog ftet,

fo geoallt <£r ben rabi Kahlen tann fttlaidjt beffer. mornit 3d) ferpleibbe bain

Stanislaus.

guätä Hout.
(Ü Beitrag 3am ©uberlinbär ©loggäflritt.)

3fd? bas ä £ätmä! Diä §ttigä nünb bänanb hsifous an bä dhtägä

ii bitti au, tuäub nit ä fou unb lunb öu öppis fägä.

(Es ift ä-n-alti Uïugg, mär ftärbä muäg bär d)a ber dag nit bflimmä;

Sug teit jou grnüg ä jebernta ftd; in ber b'dharmuch bflmtä; [Sd)täd)t

Denn febä meig, bag lut d)ird)Iedfäm Käd)t g'Iütä am df)arfritig für ©nät unb

Derbotä-ndfl. punftum unb Ströufanb brufl 3eg loufenb aber unb paffenb uf:
Der gang Strit unb alles mas brum unb bra roeir unterbübü, ich madjä-n-ä ©mett,

mimmä bem Uta nu ä halbftunb „grätfcflCt" h^ttï
XB. ®te „fltätfehe" tritt an faUjoltfchen Orten toährenb ber 3eit ber Œ^ar-

roode, b. h- nur an ben brei lebten Sagen an Stelle ber ©loden. Die ©inrichtung
einer 'folgen „Stätfche", bie oben im Sircbtunn aufgeftellt roirb, ift befannt.

„iXHrtfcfyaftsgefdg" in (Sraubünbcn.
„Stäbchen unter 18 fahren bürfen nicht

alb Kellnerinnen oertoenbet werben, menu
fie nicht jur gatnilie beâ Sßirteg
gehören."

(Sa)}: „Uber Sie charmante flehte Kellnerin flnb bod) fld)er nod; nid)t )8 !"

^efftteritt: „Bemahre — erft )ö! Uber id) gehör' 311c Familie!"
((So _ n>ie ftnb Sie bentt mit ben mirtsleuten oermanbt?"

^effttetin: „© — meiner Urahne ihre ©rogtante ift bie Bafe Don ber

©rognid)te eines rechten Detters Don ber ©rogmutter ber Couftne einer Sd)mä*

gerin bes Brubers Dom Stiefoater bes ©rogoaters ber UKrtin gemefen — ifl

3hnen bas nod; nicht genug Dermanbtfd)aft?I"

2TTobernes Ungliicf.
Kad; bent ©rabe feiner ßabe

JDirft er einen Slicf gurücf:
,,2ld), mie gut, bag id) bod) habe

fjod) Derftdjert jebes Stüdl"
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